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OO0111en3BeCTHO, YTO OJHMM U3 CIOCOOOB COBEPILICHCTBOBAHMS 3HAHUUN
yYallMXCS TI0 WHOCTPAHHOMY S3BIKY SBJISIETCS MNPOCMOTP BUAeOpUIbMOB. B
HACTOSIIIEE BPEMsI Mbl UIMEEM BO3MOKHOCTH HIMPOKOIO UCIIOJIb30BAaHUS 3TOTO BUA
y4eOHOU J1eATeNbHOCTH. JJaHHBIN YPOK SBISIETCSI OJJHUM U3 CEPUH YPOKOB IO TEME
«IIpobsembl Monoaexu». OQHUM U3 BUAOB pabOThl HAJ JAHHOW TEMOM SIBIIAETCS
OpoCMOTp U OOCYKIEHHE BHUJICOPUIBMOB HAa AHIJIMHCKOM SA3BIKE O JKU3HU U
npobiieMax aMEepUKaHCKOW MOJIOJIEKHU C LEJIbI0 CPAaBHEHUSI OTHOLIEHMSI MOJIOJBIX
moneit CIIA u benapycu k mpobsieme J1toOBU U JApY>KObI, B3aMMOOTHOIIEHUN B
cembe U T. A. Ot0 punembl “A WALK TO REMEMBER”, “NEVER BEEN
KISSED” u gap. Cambie Ooublie TpPYyAHOCTH, C KOTOPBIMU CTaJKHBAIOTCS
ydaniecs pu NpocMoTpe pUiIbMoB, 3TO:

1. HectanmapTHas JIeKCHKa — MOJIOASKHBIN CIICHT.

2. HeOpexxHOE MPOU3HOIIICHUE OTJEIBHBIX CJIOB U CIOBOCOYETAHUH.

3ajaya 3TOr0 ypoka — IOATOTOBUTH YYAIIUXCSH K BOCHPHUATHIO JAHHBIX
(bUIBEMOB, a TaKXKe APYTUX aHTJIOA3BIYHBIX COBPEMEHHBIX (PMIBMOB U KHUT.

Ha ypoke mpejacraBieHa TBopyeckas padora ydamieics ymies «TpyaHocTu
nonumanust»  [“Lost in  Translation”] B Buae npeseHTalMu —HauboJee
yHOTPEOISIEMBIX MOJIOJIEKHBIX CIIEHTOB, & TAK)XXE CIIOBaph CJIEHIOB M HEOPEKHO
IIPOU3HOCHMBIX CIIOBOCOYETAHU.

[{eab ypoKa: yYUTh BOCIPUHHUMATH MHOSI3BIYHYIO PEUb, COJEPKAILYIO CICHIU
Y HEOPEKHO MPOU3HOCUMBIE BBIPAKEHUS B AHIJIOA3BIYHBIX (DUITbMaX.

3amaun ypoka:




1. TlogroToBka ydYamuxcsi K BOCIPHUSTHIO BUACO(DUIBMOB Ha AHTIMHCKOM
A3BIKE, COAEPIKAIIMX COBPEMEHHBIN MOJIOJEKHBIN CIIEHT.

2. O3HaKOMJIEHHE yYalUXCs ¢ UCTOPUEN BOSHUKHOBEHHUS CJICHIOB.

3. Pacmmmpenue Kpyrozopa y4yamuxcsl.

4. Bociutanue y yd4almxcs IOJIOKUTEIBHOIO U TOJIEPAHTHOIO OTHOLIEHUS

K UHOSI3BIYHOM KYyJIbTYpe, 00Jiee MIy0OKOe OCO3HAaHUE CBOEH POJTHOM KYJIBTYPHI.

XOA YPOKA

. OPTMOMEHT

T. Good morning! I see that all are present today. Let’s begin our lesson.
2. COOBIIEHUVE INEJHA YPOKA
T. Our topic i1s ‘TEEN’s PROBLEMS. ’Today we are going to prepare for

watching films in English. We are going to discuss such phenomena in the English
language as slang and careless pronunciation. We are going to read texts, discuss
them and listen to the information which was prepared for us by the former pupil
of our Lyceum Kabdullina Maya.

|l. DoHeTHUECKAA 3aPATKA

T. Repeat the words and expressions after me:
generation gap

juvenile delinquency

curfew

generation

peer pressure

violence

alcohol

love and friendship

drug habits

I1]l. PeueBas 3apsiaka

T. What are teen’s problems? Each of you will name one problem and explain

it in English. (Yuamuecss HaspiBaloT OAHY HpoOJeMy U OOBACHAIOT €€ IIo-



anrnuiicku). Hampumep: P.1: Generation gap is the difference in views and attitude
to life between parents and their children.

1V. IIpoBepka 1OMAITHEr 0 3a1aAHUS

[IpakTuKa y4aniuxcsi B YTEHUHU U YCTHOU PEYH.

T. One of the biggest problems nowadays is the use by the young people of
non-standard language which is called ‘Teen’s language’ or ‘Slang’. Until now
there is no unique opinion about what should be called ‘slang’ and how this
phenomenon appeared in the English language .One of the most reasonable
versions is as follows: representatives of different layers of society ,people of
different professions and age groups have their own language which is understood

only by people of their surrounding. So, there is teacher’ s language student’ s
language doctor’ s language, etc.

If we combine the ending of the first word and the beginning of the second
one , we will get the word * slang’.

Nowadays a typical American uses 10-20 % of slang words. They are very
expressive and they possess an emotional colouring. We shall read the text of your
homework and discuss the information about slang words given in it . Yuamuecs
yutatoT Bcayx TekeT “TEEN’S LANGUAGE” (yueOnuk A. Beiize, A.
Komnpimresa, 10 k., ctp.28-29, 33-34).

V. HDOCMOTD H_ IPOCJHYIINBAHHUC VYAIIIMMHUCH IIpE3CHTAIMHU DaﬁOTLI

“LOST IN TRANSLATION” KoHTPO0JbL HNOHHMAHHUSA VCJBLIIIAHHOIO U

VYBHJIEHHOTO.

T. A pupil of our Lyceum Kabdullina Maya did a research on the problem of
slang words and careless pronunciation in English and American films. It took her
3 years to watch more than 10 films, copy out all the difficult cases and find their
explanation in dictionaries and special literature. Now | would like you to watch
the information and to answer the following questions.

1. Why do we often have difficulties while watching films in English?

2. What are the most common slang words used by young people in the USA?

3. Will you give an example how slang words sometimes appear?



4. Why do young people use slang words?
5. What is careless pronunciation connected with?
“LOST IN TRANSLATION”

While reading books and watching films in English | always asked myself

why | had troubles with understanding , knowing all the words and grammar
patterns.| decided to do a research on this problem and I pointed out 2 main items:

The use of slang words by modern American and British teenagers.

Careless pronunciation.

Slangs. “Cool ,cute ,dude , gug ,prom ,lame, freak ,nerd”- these are just a few
of the thousands of slang terms that jass up the English language. Sometimes slang
breeds more slang- for example: hip( from hip boots ), to hipster, to hippie, to
gippie, to buppy . Some slang terms become standard vocabulary and their origins
as slang are forgotten. The object of our research has been youth slang. To study
the language that is used by modern teenagers in the USA and Great Britain we
have watched a number of films. They are : ‘Never Been Kissed”, “Freaky
Friday”, “13 going on 307, “The Princess’ Diary 2” ,”Sweet Home Alabama®, “A
Walk To Remember®, “Meet Joe Black”, “Peter Pan”, “Harry Potter”, etc. We
have studied these films very carefully and as a result |1 want to present you with
the list of the most commonly used slang words in the language of American and
British teenagers. [List of slang words.]

| would like to show you how new slang words are born nowadays. We can
see it in one of the episodes in the film “Never Been Kissed”. “The cutest guy at
school” creates a new “cool” word “rufus” and in a few days the whole school
becomes poisoned by this word. | carried out a survey among the pupils of our
Lyceum and it turned out that modern teenagers use 12,5% of slang words at
school, 33,4% at home, 50% with their friends. As to the question “Why do young
people use slang words?” the answers are: 1. To hide the meaning of their speech
from the adults. 2. To sound more independent. 3. To make their speech less
conservative. 4. To be respected by their friends. In my opinion we cannot imagine

our life without slang ,but we should not forget about our literary language, which



has been spoken by people for many years. We should preserve the beauty of the
language for the future generations. The English language never stops changing
and developing. | also became interested in the same problem in my native tongue
and listened carefully to the speech of my friends at home, at school, in different
situations. But it’s a special theme for a separate research.

T. Now let’s answer the questions

OTBeThbI HA BOIIPOCHI , IIOCTABJCHHBIC IEPEI npe3eHTaune17l

V1. Test

IHoxGop JUTEpaTypHBIX CJI0B U BbIPAKEHUH JJIA CJEHIOB M HeOpPexKHO
IMPONU3HOCUMBIX CJI0BOCOYETAHUM

1. dough 2. buck 3. jerk 4. booze 5. dope 6. Cool 7. lame 8. pigs 9.
whadda we need? 10. whaddaya want? 11. whaddaya wanna do?

KEY: 1. money 2. dollar 3.stupid person4. drink 5. drug 6. very good 7. very
bad 8. police 9. what do we need? 10. what do you want? 11. what do you want to
do?12. I don’t know.

VII. UTOI' YPOKA

T. Now you know that English has become the language of international

communication and mass culture. Let’s hope that you will continue studying
English.One of the best ways to improve English is watching films.I believe that
our lesson will help you understand some problem moments in English films and
books better.At our next lesson we are going to watch and discuss films “A WALK
TO REMEMBER” and “NEVER BEEN KISSED” about the problems of young
people in the USA. If you want to study slang words more detaily, you may take a
copy of the work “Lost in Translation” and study it closely at home.You will be
given a list of most commonly used slang words and your homework will be to
memorize them,

The lesson is over. Good- bye. See you!



